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Kasutatud tihised

nduandemenetlus

antud hddlte enamus

koostoomenetlus (esimene lugemine)

antud hdidlte enamus

koostdomenetlus (teine lugemine)

antud hddlte enamus iihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
litkmete hddlteenamus tihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

ndusolekumenetlus

parlamendi liikmete hiédlteenamus, v.a EU asutamislepingu
artiklites 105, 107, 161 ja 300 ning ELi lepingu artiklis 7 toodud
Juhtudel

kaasotsustamismenetlus (esimene lugemine)

antud hddlte enamus

kaasotsustamismenetlus (teine lugemine)

antud hddlte enamus iihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
litkmete hddlteenamus tihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

kaasotsustamismenetlus (kolmas lugemine)

antud hddlte enamus tihise teksti heakskiitmiseks

(Antud menetlus pdhineb komisjoni esitatud diguslikul alusel.)

Oigusloomega seotud tekstide kohta esitatud
muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes tdstetakse muudetud tekst esile
paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas mérgistus on moeldud asjaomastele
osakondadele abiks 10pliku teksti ettevalmistamisel ja tdhistab neid digusakti
osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek 15pliku teksti vormistamiseks
(nt ilmselged vead voi puudused antud tdlkeversioonis). Selliste
parandusettepanekute puhul tuleb saada vastavate osakondade ndusolek.
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EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI
PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu noukogu direktiiv puuviljade tootmiseks ettenihtud
viljapuude paljundusmaterjali ja viljapuude turustamise kohta (uuesti sonastatud

versioon)
(KOM(2007)0031 — C6-0093/2007 — 2007/0014(CNS))

(Nouandemenetlus)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut ndukogule (KOM(2007)0031);

vottes arvesse EU asutamislepingu artiklit 37, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa
Parlamendiga (C6-0093/2007);

vottes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet digusaktide
uuesti sOnastamise tehnika siistemaatilise kasutamise kohta!;

vottes arvesse kodukorra artiklit 51 ja kodukorra artiklit 80 a;

vottes arvesse pOllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni raportit ning diguskomisjoni
pooldavat arvamust (A6-0480/2007),

kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

palub komisjonil oma ettepanekut vastavalt muuta, jirgides EU asutamislepingu
artikli 250 1diget 2;

palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi
poolt heaks kiidetud teksti muuta;

palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb
komisjoni ettepanekut oluliselt muuta;

teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile.

Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Pdhjendus 6

'EUT C 77, 28.3.2002, 1k 1.
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(6) Tuleks kehtestada ithenduse eeskirjad
nende viljapuude perekondade ja litkide
kohta, mis omavad tihenduses olulist
majanduslikku tdhtsust, kehtestades samas
ithenduse korra, mille alusel edaspidi lisada
uusi perekondi ja liike kdesoleva direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvasse perekondade
ja liikide loetelusse. Loetelusse kantakse
perekonnad ja liigid, mida litkmesriikides
laialdaselt kasvatatakse ja mille
paljundusmaterjalil on turgu rohkem kui
ithes liikmesriigis.

(6) Tuleks kehtestada iithenduse eeskirjad
nende viljapuude perekondade ja liikide
kohta, mis omavad iihenduses olulist
majanduslikku tdhtsust, kehtestades samas
ithenduse korra, mille alusel edaspidi lisada
uusi perekondi ja liike kéesoleva direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvasse perekondade
ja liikide loetelusse. Loetelusse kantakse
perekonnad ja liigid, mida litkmesriikides
laialdaselt kasvatatakse ja mille
paljundusmaterjalil on olulist turgu.

(Tolkija mdrkus: ebatdpne tolge KOM-teksti eestikeelses versioonis — tolkimata on jdetud
sona ,,substantial”.)

Selgitus

Direktiivi loetelu peab sisaldama koiki perekondi ja liike, mis pakuvad drihuvi. Sellise loetelu
koostamine, mis sisaldab vaid selliseid perekondi ja liike, millele on turgu rohkem kui tihes

litkmesriigis, piiraks direktiivi tohusust.

Muudatusettepanek 2
PShjendus 11

11) Enne geneetiliselt muundatud
viljapuude registreerimist kataloogis tuleb
tagada, et on voetud koik meetmed
inimeste tervise voi keskkonna ohustamise
véltimiseks vastavalt Euroopa Parlamendi
jandukogu 12. mértsi 2001. aasta
direktiivile 2001/18/EU geneetiliselt
muundatud organismide tahtliku
keskkonda viimise kohta ja Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003.
aasta miirusele (EU) nr 1829/2003
geneetiliselt muundatud toidu ja s66da
kohta.

11) Enne geneetiliselt muundatud
viljapuude registreerimist kataloogis tuleb
tagada, ef need on pookealused, millele
soovitud sorte hakatakse pookima, ning
kindlustada, et on voetud koik meetmed
inimeste tervise voi keskkonna ohustamise
véltimiseks vastavalt Euroopa Parlamendi
jandukogu 12. mértsi 2001. aasta
direktiivile 2001/18/EU geneetiliselt
muundatud organismide tahtliku
keskkonda viimise kohta ja Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003.
aasta mairusele (EU) nr 1829/2003
geneetiliselt muundatud toidu ja s66da
kohta. Sellisel juhul tuleks mainida
geneetilise muundamise eesmdrki.

Selgitus

Teaduslik arendustegevus, eriti teadusuuringud, mille eesmdrk on leida pookealuseid, mis on
vastupidavad patogeensetele organismidele ja mis nouavad vaid pestitsiidide piiratud
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kasutamist, ei tohi peatuda. Siiski peaksime piirduma rangelt sellise materjali kasutamisega,
mis on ette nihtud kasutamiseks pookealustena sortide pookimiseks ja mitte kasutamiseks
puuwviljade tootmises, et viltida geneetiliselt muundatud organismide kontrollimatut levikut
keskkonnas.

Viljapuude jaoks ette ndhtud geneetiliselt muundatud paljundusmaterjaliga kauplemine peaks
olema lubatud vaid juhul, kui geneetilise muundamise eesmdrk on piisavalt pohjendatud.

Muudatusettepanek 3
PShjendus 14
(14) Paljundusmaterjali ja/vdi viljapuude (14) Paljundusmaterjali ja/vdi viljapuude
tarnijad peavad eelkdige vastutama selle tarnijad peavad eelkdige vastutama selle
eest, et nende tooted vastavad kdesolevas eest, et nende tooted vastavad kidesolevas
direktiivis kehtestatud nduetele. On vaja direktiivis kehtestatud nduetele. On vaja
médratleda tarnija iilesanded ning nduded, médratleda tarnija tilesanded ning nduded,
mida ta peab tditma. Selleks, et luua mida ta peab tditma. Selleks, et luua
labipaistev ja majanduslikult pdhjendatud labipaistev ja majanduslikult pdhjendatud
paljundusmaterjali ja viljapuude paljundusmaterjali ja viljapuude
sertifitseerimismenetlus, tuleb tarnijad sertifitseerimismenetlus, tuleb tarnijad
ametlikult registreerida. ametlikult registris registreerida.
Selgitus

Tarnijate registreerimine registris, mis on huvirtihmadele kdttesaadav, tagaks siisteemi
usaldusvddrsuse ja ldbipaistvuse.

Muudatusettepanek 4
Pohjendus 15

(15) Tarnijad, kes turustavad viljapuid ja viilja jietud
paljundusmaterjali ainult isikutele, kes ei

tegele viljapuude voi paljundusmaterjali

tootmise voi miiiigiga ametialaselt, tuleb
registreerimiskohustusest vabastada.

Selgitus

Tarnijate registreerimise kulu ei oleks mdrkimisvdidrne. Kui see aga oleks nii, oleks raskem
kindlaks teha, kas paljundusmaterjal, millega kaubeldakse, jouab lopuks professionaalide
kdtte voi mitte. Samal ajal tagab see siisteemi ldbipaistvuse.

Muudatusettepanek 5
Pohjendus 15 a (uus)
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(15 a) Paljundusmaterjali voi viljapuid
turustavad tarnijad peaksid olema
spetsialiseerunud konealusele sektorile.

Selgitus

Paljundusmaterjali voi viljapuid omavad tarnijad peaksid olema spetsialiseerunud
konealusele sektorile.

Muudatusettepanek 6
PShjendus 16 a (uus)

(16 a) Lisaks sellele ja selleks, et tootja
saaks viljapuuaedade istutamiseks
iithenduse rahalist toetust, peab
paljundusmaterjal pirinema ametlikult
registreeritud tarnijatelt.

Selgitus

Kui taotletakse rahastamist viljapuuaedade istutamiseks, on iihenduse rahaliste vahendite
kéttesaadavuse tagamiseks oluline, et kasutatakse kvaliteetset ja tervet paljundusmaterjali.

Muudatusettepanek 7
Pohjendus 17

(17) See eesmirk on kodige paremini (17) See eesmirk on kodige paremini
saavutatav sordi tildise tuntuse kaudu, eriti saavutatav sordi tildise tuntuse kaudu, eriti
vanemate sortide puhul, voi kéttesaadava vanemate sortide puhul, voi kéttesaadava
sordikirjelduse kaudu, mis pohineb sordikirjelduse kaudu, mis pShineb
Uhenduse Sordiameti (CPVO) juhistel voi Uhenduse Sordiameti (CPVO) juhistel vdi
juhul, kui neid ei ole, muudel juhul, kui neid ei ole, muudel
rahvusvahelistel voi riiklikel eeskirjadel. rahvusvahelistel voi riiklikel eeskirjadel.

Selleks tuleb turustatavad sordid kanda
asjaomasesse loetellu.

Selgitus

Sortide lisamine loeteludesse on iiks viis olemasolevate sortide olemasolu reklaamimiseks
ning on turustamise vordluspunkt.

Muudatusettepanek 8
PShjendus 22
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(22) Selliste ajutiste tarnimisraskuste
puhuks , mis on tingitud loodusdonnetustest
— nagu tulekahju, torm ja édite héivimine —
vOi ettendgematutest asjaoludest, tuleks
kehtestada eeskirjad, mis lubaksid
teatavatel eritingimustel ja piiratud aja
jooksul. turustada kéesolevas direktiivis
sitestatust leebematele nduetele vastavat
paljundusmaterjali ja viljapuid.

(22) Selliste ajutiste tarnimisraskuste
puhuks, mis on tingitud loodusdnnetustest
— nagu tulekahju ja torm — voi
ettendgematutest asjaoludest, tuleks
kehtestada eeskirjad, mis lubaksid
teatavatel eritingimustel ja piiratud aja
jooksul turustada kéesolevas direktiivis
sdtestatust leebematele nduetele vastavat
paljundusmaterjali ja viljapuid.

Selgitus

Viitamine paljundusmaterjali ja viljapuude tarnimisel ,, 0ite hdvimise” tottu esinevatele

raskustele ei tdhenda teaduslikus mottes midagi.

Muudatusettepanek 9
Pohjendus 23

(23) Kooskdélas proportsionaalsuse
pohimottega tuleb lisada siite, mis lubab
liikmesriikidel vabastada etikettidega
seotud nouetest ning kontrollimisest ja
ametlikust inspekteerimisest viiketootjad,
kes toodavad ja turustavad
paljundusmaterjali ja viljapuid

lopptoodanguna kohalikul turul isikutele,

kes ei tegele taimede tootmisega
ametialaselt (,,kohalik ringlus”).

vilja jietud

Selgitus

Mdrgistamise kulud ei oleks mdrkimisvddrsed. llma selleta oleks aga raskem kindlaks teha,
kas paljundusmaterjal, millega kaubeldakse, jouab lopuks professionaalide kdtte voi mitte.
See tagaks ka siisteemi ldbipaistvuse. Kontrollidest vabastamine kutsuks esile kahtlusi ja
Jjulgustaks tootjaid direktiivi nouetest mitte kinni pidama.

Muudatusettepanek 10
Pohjendus 25

(25) Tuleks ette ndha kolmandates riikides
toodetud paljundusmaterjali ja viljapuude
turustamise lubamine ithenduses
tingimusel, et nendega kaasnevad alati
samad tagatised kui ithenduse piires
toodetud paljundusmaterjali ja
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viljapuudega ning et need vastavad viljapuudega ning et need vastavad

tihenduse eeskirjadele. tihenduse eeskirjadele. Paljundusmaterjali
ja viljapuid eksportivad kolmandate
riikide firmad kantakse registritesse.

Selgitus
Analoogselt iihenduse tarnijatega tuleks registritesse kanda ka nendest kolmandatest riikidest

pdrit paljundusmaterjali ja viljapuude tarnijad, kust ELi import pdrit on, et voimaldada
ekspordiks toodetud paljundusmaterjali ja viljapuude jélgitavust ja kontrollimist.

Muudatusettepanek 11

Artikli 2 punkt 4
4) kloon — sordiehtsuse, fenotiiiipiliste 4) kloon — sordiehtsuse, fenotiiiipiliste
omaduste ja tervisliku seisundi pohjal omaduste ja tervisliku seisundi pohjal
valitud viljapuusordi vegetatiivselt valitud viljapuuliigi sordi vegetatiivselt
paljundatud jirglane; paljundatud jirglane;
Selgitus

Moistet ,, kloon” tuleb vajaduse korral tdiendada nii, et see oleks teaduslikult korrektne ja
kooskolas moistega, mis voeti vastu viinamarjade vegetatiivset paljundamist kdsitlevas
direktiivis.

Muudatusettepanek 12
Artikli 2 punkti 8 alapunkt e

e) on ametliku inspekteerimise e) on ametlike inspekteerimiste jooksul
tulemusena tunnistatud vastavaks teostatud pistelistes kontrollides
punktides a kuni d nimetatud tingimustele; tunnistatud vastavaks punktides a kuni d

nimetatud tingimustele;

Muudatusettepanek 13
Artikli 2 punkt 11 alapunkt a

a) litkkmesriigi loodud v6i méératud asutus, a) litkkmesriigi loodud v&i méératud asutus,
mis kuulub valitsuse haldusalasse ning mis kuulub valitsuse haldusalasse ning
vastutab paljundusmaterjali ja viljapuude vastutab paljundusmaterjali ja viljapuude
kvaliteediga seonduvate kiisimuste eest; kvaliteedi, sertifitseerimise ja

taimetervisega seonduvate kiisimustega
seotud inspekteerimiste ja kontrollide
libiviimise ecst;
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Selgitus

Vastutav ametiasutus tuleb teha vastutavaks taimetervise ja kvaliteediga seotud kontrollide ja
inspekteerimiste ldbiviimise eest.

Muudatusettepanek 14
Artikli 3 16ike 1 punkt a

a) paljundusmaterjal on ametlikult a) see on ametlikult sertifitseeritud
sertifitseeritud supereliit-, eliit- voi supereliit-, eliit- voi sertifitseeritud
sertifitseeritud paljundusmaterjalina voi on paljundusmaterjalina voi vastab CAC-
ametliku inspekteerimise tulemusena materjali kriteeriumidele;

tunnistatud CAC-materjaliks;

Selgitus

CAC-kategooria materjalile ette néihtud miinimumtingimustele vastav ametlik kontroll
kohustab pddevaid asutusi kas ise ldbi viima kogu toodetud materjali pistelist kontrolli voi
korraldama selle ldbiviimise. Praktikas ei ole see teostatav, eelkoige sordiehtsuse ja -puhtuse
analiitisi puhul, samuti suurendaks selline kontroll pohjendamatult tootmiskulutusi.
Peamiselt tootja peab tagama, et tulemused vastaksid kehtestatud nouetele (pohjendus 14).
Tdiendavad nouded CAC-materjalile tidhendaks, et oleks tarvis kogu toodangu (sealhulgas
paljundusmaterjali) ametlikku loendust ja liigitamist.

Paljundusmaterjali ja viljapuude kategooriate eristamine ei ole pohjendatud ning on
vastuolus mdrgistamist kdsitleva direktiivi artikliga 9, kus sellist eristamist ei tehta.

Muudatusettepanek 15
Artikli 3 16ike 1 punkt b

b) viljapuud on ametlikult sertifitseeritud vilja jietud
kui sertifitseeritud paljundusmaterjal voi

on ametliku kontrolli tulemusena

tunnistatud CAC-materjaliks.

Muudatusettepanek 16
Artikli 3 16ige 2

2. Kui turule viidav sort on geneetiliselt 2. Kui turule viidav sort on geneetiliselt
muundatud organism direktiivi muundatud organism direktiivi
2001/18/EU artikli 2 punktide 1 ja 2 2001/18/EU artikli 2 punktide 1 ja 2
RR\697197ET.doc 11/24 PE386.635v02-00
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tdhenduses, voib seda kataloogis tadhenduses, voib seda kataloogis

registreerida ainult juhul, kui selleks on registreerida ainult juhul, kui selleks on
antud luba konealuse direktiivi voi mééruse antud luba konealuse direktiivi v6i mééruse
(EU) nr 1829/2003 alusel. (EU) nr 1829/2003 alusel ja vastavalt

eeltingimusele, et seda kasutatakse
pookealusena, millele soovitud sort
poogitakse.

Selgitus

Teaduslik arendustegevus, eelkoige teadusuuringud, mille eesmdrk on leida patogeensetele
organismidele vastupidavaid pookealuseid ja mis nouab vaid pestitsiidide piiratud
kasutamist, ei tohi peatuda. Siiski peaksime piirduma rangelt sellise materjali kasutamisega,
mis on ette nihtud kasutamiseks pookealustena sortide pookimiseks ja mitte kasutamiseks
puuviljade tootmises, et viltida geneetiliselt muundatud organismide kontrollimatut kiiret
levikut keskkonnas.

Muudatusettepanek 17
Artikli 3 16ige 2 a (uus)

2 a. Geneetiliselt muundatud sordi puhul
direktiivi 2001/18/EU artikli 2 punktide 1
ja 2 tihenduses viiakse libi spetsiaalne
riskihindamine, mis puudutab peamiselt
inimeste tervist ja keskkonda, ning see
peab olema nouetekohaselt miirgistatud,
et ostja oleks teadlik sellest, et tarnitakse
geneetiliselt muundatud materjali, ja tuleb
mainida geneetilise muundamise
eesmiirki.

Selgitus

Geneetiliselt muundatud paljundusmaterjali tarnimine viljapuude jaoks peaks toimuma alles
pdrast spetsiaalset hindamist ja tingimusel, et inimeste terviseriskide ja keskkonnariskide
vdltimiseks on voetud koik vajalikud meetmed. Asjakohane mdrgistus teavitab ostjat sellest, et
tarnitav materjal on geneetiliselt muundatud ja ka geneetilise muundamise eesmdrgist.

Muudatusettepanek 18
Artikli 3 16ige 3 a (uus)

3 a. Tootjate kaasamisel viljapuuaedade
istutamiseks ette néihtud kaasrahastatud

programmidesse peetakse hidavajalikuks
tingimuseks, et paljundusmaterjali ja
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viljapuid turustaksid tiielikult
dokumenteeritult ametlikult registreeritud
tarnijad.

Selgitus

Juhul kui taotletakse iihenduse kaasrahastamist viljapuuaedade istutamiseks, on tihenduse
poolsete kulutuste kdttesaadavuse tagamiseks oluline, et kasutatakse kvaliteetset ja tervet
paljundusmaterjali.

Muudatusettepanek 19
Artikli 4 punkt c a (uus)

c a) tiiendavaid voi rangemaid tingimusi
paljundusmaterjali ja viljapuude kohta,
mille liikmesriigid voivad siitestada
omamaise toodangu osas.

Selgitus

Konealune sdte voimaldab liikmesriikidel kehtestada omamaisele toodangule rangemaid
tingimusi, et tegeleda mitmete tosiste viirustega seotud probleemidega, mida esineb nende
territooriumil seoses monede puuviljasortidega.

Muudatusettepanek 20
Artikli 5 15ige 1

1. Tarnijad registreeritakse ametlikult 1. Tarnijad registreeritakse ametlikult

tegevusalade alusel, mis kuuluvad tegevusalade alusel, mis kuuluvad

kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse. kdesoleva direktiivi reguleerimisalasse
ning neile viljastatakse iga liikmesriigi
kehtestatud korra alusel
paljundusmaterjali turustusluba.

Selgitus

Paljundusmaterjali ja viljapuid peaksid turustama vaid tarnijad, kellel on eriluba, mille on
registritesse kantutele viljastanud liikmesriigid. See tagab tarnijate usaldusvddrsuse.

Muudatusettepanek 21
Artikli 5 16ige 1 a (uus)

1 a. Paljundusmaterjali véi viljapuid
turustavad tarnijad peaksid olema
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spetsialiseerunud konealusele sektorile ja
peaksid olema agronoomid voi ettevotted,
kes annavad téod sellise
spetsialiseerumisega inimestele.

Selgitus

Paljundusmaterjali ja viljapuude tarnijad peaksid olema asjakohaselt spetsialiseerinud; see
tagab, et neil on konealuse tegevuse teostamiseks noutavad teadmised.

Muudatusettepanek 22
Artikli 5 16ige 1 b (uus)

1 b. Liikmesriigid tagavad ja kontrollivad,
et tarnijad votavad koik vajalikud
meetmed, et kindlustada koigis
paljundusmaterjali ja viljapuude tootmise
Jja turustamise etappides vastavus
kdiesoleva direktiivi normidele.

Selgitus

Turul oleva paljundusmaterjali ja viljapuude korge kvaliteedi tagamiseks libiviidavate
kontrollide iile peaks teostama jdrelevalvet asjaomase liimesriigi ametiasutused.

Muudatusettepanek 23
Artikli 5 16ige 2

2. Loiget 1 ei kohaldata tarnijate suhtes, vilja jietud
kes turustavad ainult isikutele, kes ei

tegele viljapuude voi paljundusmaterjali

tootmise voi miiiigiga ametialaselt.

Selgitus

Tarnijate registreerimise kulu ei ole mdrkimisvddrne. Kuid ilma selleta oleks raskem kindlaks
teha, kas paljundusmaterjal, millega kaubeldakse, jouab lopuks professionaalide kitte voi
mitte. Samal ajal tagab see siisteemi ldbipaistvuse.

Muudatusettepanek 24
Artikli 6 16ike 3 esimene 161k
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3. Paljundusmaterjali ja viljapuude
turustamisel peavad tarnijad arvestust
miiiigi voi ostu kohta vihemalt 12 kuu
jooksul.

3. Paljundusmaterjali ja viljapuude
turustamisel peavad tarnijad arvestust
miiiigi voi ostu kohta vihemalt viie aasta
jooksul.

Selgitus

Koik probleemid paljundusmaterjali ja viljapuudega hakkavad ilmnema pdrast teist aastat.
Jarelikult, kui kohustus pidada miitigiarvestust kehtib vaid tihe aasta, on ametlike kontrollide
kdigus voimatu leida kontrollimiseks vajalikke andmeid.

Muudatusettepanek 25
Artikli 7 16ige 2

2. Geneetiliselt muundatud
paljundusmaterjali puhul peab kdesoleva
direktiivi sdtete kohaselt kinnitatud vo1
lisatud mis tahes ametlikul voi
mitteametlikul etiketil voi dokumendil
olema selge mirge selle kohta, et sort on
geneetiliselt muundatud ning sellel peavad
olema nimetatud geneetiliselt muundatud
organismid ja see peab selgitama
geneetilise muundamise eesmdirki.

2. Geneetiliselt muundatud
paljundusmaterjali puhul peab kdesoleva
direktiivi sdtete kohaselt kinnitatud vo1
lisatud mis tahes ametlikul voi
mitteametlikul etiketil voi dokumendil
olema selge mirge selle kohta, et sort on
geneetiliselt muundatud ning sellel peavad
olema nimetatud geneetiliselt muundatud
organismid.

Selgitus

Teaduslik arendustegevus, eriti teadusuuringud, mille eesmdrk on leida pookealuseid, mis on
vastupidavad patogeensetele organismidele ja mis nouavad vaid pestitsiidide piiratud
kasutamist, ei tohi peatuda. Mdrgistamine peaks siiski olema ostjate jaoks informatiivne ning
andma teavet geeneetilise muundamise eesmdrgi kohta.

Muudatusettepanek 26
Artikli 12 161ge 1 a (uus)

1 a. Jiilgitavuse tagamiseks koikides
etappides registreeritakse kolmandatest
riikidest pirit paljundusmaterjali ja
viljapuude eksportijad.
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Selgitus

Sarnaselt iihenduse tarnijatega tuleks registreerida ka nendest kolmandatest riikidest pdrit
paljundusmaterjali ja viljapuude tarnijad, kes Euroopa Liitu ekspordivad, et voimaldada
imporditud paljundusmaterjali jilgitavust ja kontrollimist.

Muudatusettepanek 27
Artikli 19 pealkiri

Komitee Komiteemenetlus

Selgitus

Artiklis 19 osutatakse komisjoni erinevate organite tdidesaatvale voimule. Eelkoige viidatakse
lisaks loikes 1 osutatud alalisele puuviljade botaanilistesse perekondadesse ja liikidesse
kuuluva paljundusmaterjali ja taimede komiteele loigetes [ ja 3 vastavalt korralduskomitee
menetlusele (mddruse 1999/468 artikkel 4) ja regulatiivkomitee menetlusele (mddruse
1999/468 artikkel 5).

Muudatusettepanek 28
Artikkel 19 a (uus)

Artikkel 19 a
Kohaldamise hindamine

Viie aasta jooksul alates kiiesoleva
direktiivi joustumisest kontrollib komisjon
selle kohaldamise tulemusi ja esitab
Euroopa Parlamendile ja noukogule
aruande, lisades vajalikud
muudatusettepanekud.

Selgitus

Viis aastat pdrast uue direktiivi rakendusmddruste vastuvotmist peaks komisjon esitama
aruande, milles hinnatakse selle kohaldamist ja millele jargnevad ettepanekud koikide
tekkinud probleemidega tegelemiseks. Konealune ettepanek sisaldus ka direktiivis 92/34/EMU
(artikkel 25), mis on praegu ldbivaatamisel.

Muudatusettepanek 29
Artikkel 21

Liikmesriigid voivad tlileminekumeetmena Liikmesriigid vdivad iileminekumeetmena
kuni 1. jaanuarini XXX lubada enda 10 aasta jooksul alates kiiesoleva direktiivi
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territooriumil turustada sertifitseeritud ja
CAC-materjali, mis on voetud kdesoleva
direktiivi joustumise kuupdeva seisuga
olemasolevatelt ema- ja isataimedelt.

Jjoustumisest lubada enda territooriumil
turustada sertifitseeritud ja CAC-materjali,
mis on voetud kdesoleva direktiivi
jOustumise kuupéeva seisuga
olemasolevatelt ema- ja isataimedelt.

Selgitus

Kiimneaastane iileminekuperiood alates rakendusmddruste vastuvotmisest, mis vastab

metsataimede paljundusmaterjali suhtes vastuvoetule, voimaldab asjaomastel osapooltel
kohaneda kdesolevas direktiivis sditestatud uute tingimustega.

Muudatusettepanek 30
Artikli 22 teine a 10ik (uus)

Kehtetuks tunnistatava direktiivi
92/34/EMU rakendussiitteid kohaldatakse

Jjétkuvalt seni, kuni voetakse vastu uued
direktiivid.

Selgitus
Uue direktiivi joustumine kahekiimnendal pdeval pdrast vastuvotmist (artikkel 23) ei anna

uute rakendussdtete vastuvotmiseks aega. Seega tuleb oigusliku aluse andmiseks koostada
sdte direktiivi 92/34/EU rakendussdtete kehtivuse pikendamiseks.
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SELETUSKIRI

Sissejuhatus

a) Viljapuude harimine on tihenduse pollumajanduse viga diinaamiline valdkond. Eurostati
2002. aastal 1dbi viidud puuviljade alane uuring pakub statistilisi andmeid, mis nditavad, et 15
litkmesriigiga ELis on ligi 8,9 miljonile hektarile istutatud viljapuid. Samuti on oluline
maérkida konealuste alade jaotust ELis. 87,5% konealustest aladest on kontsentreerunud neljas
litkmesriigis (41,8% Hispaanias, 28,0% Itaalias, 9,1% Kreekas ja 8,6% Prantsusmaal) ning
vaid 12,5% on teistes litkkmesriikides. Uute liikmesriikide jaoks on véikeste marjade harimine
erakordselt tdhtis tootmisala ja see holmab ligi 1,5 miljonit hektarit, sealhulgas iiksi Poolas
1,3 miljonit hektarit. Ulalpool esitatud statistilised andmed niitavad kdnealuse
pollumajandusliku tegevuse tdhtsust toohdivele teatavates ithenduse piirkondades.

B) Viljapuude paljundusmaterjal on tootjate jaoks keskse tdhtsusega. Kui ndudlus terve ja
sertifitseeritud paljundusmaterjali jérele on néiteks digustatud dekoratiivtaimede (mis on
tavaliselt iheaastased) puhul ja isegi metsataimede puhul — taimekategooriad, mille osas peeti
hiljuti vajalikuks digusliku raamistiku kaasajastamist — siis viljapuude paljundusmaterjali
holmava korra ldbivaatamise kiisimust tuleb késitleda palju suurema ettevaatlikkusega.
Konealused taimed on muidugi mitmeaastased ja iga sortide valimisel tehtud viga ilmneb
vihemalt kahe aasta jooksul parast puuviljaaia istutamist: kasvatajatele pohjustatud
finantstagajirgi on lihtne ette kujutada.

C) Paljundusmaterjali tootmine on oluline tegevusvaldkond Hispaanias (kus on umbes 590
miljonit taime), [taalias (360 miljonit taime), Madalmaades (240 miljonit taime),
Prantsusmaal (140 miljonit taime) ja Uhendkuningriigis, kus paljundusmaterjali toodetakse
29 000 hektaril. Noudlus konealustest riikidest parit sertifitseeritud paljundusmaterjali ja
viljapuude jdrele kasvab pidurdamatult ja olulisi koguseid imporditakse kolmandatest
ritkidest.

Alates 1992. aastast, mil vdeti vastu ndukogu direktiiv 92/34/EMU puuviljade tootmiseks
ettendhtud viljapuude paljundusmaterjali ja viljapuude turustamise kohta, on see toiminud
maksimaalse iihtlustumise saavutamise vahendina kdnealuses sektoris ELis. Vahepealse 15
aastaga on olukord muutunud ja niiiid peetakse hddavajalikuks direktiivi uuesti labivaatamist
eesmirgiga seda selgitada ja lihtsustada vastavalt 2003. ja 2004. aasta iihise
pollumajanduspoliitika reformidele. Eelkdige piiiitakse praegu tdiustada diguslikku
raamistikku, milles dritegevus toimub, ja seda tehakse teaduse arengu ja tihise
pollumajanduspoliitikaga vastu voetud uue 1dhenemisviisi pohjal, mille eesmérk on iihelt
poolt edendada iihenduse pollumajanduse konkurentsivdimet, ja teiselt poolt kaitsta
keskkonda pestitsiidide kasutamise vihendamise teel.

(Tolkija mérkus: tundub, et sona ,interviewing” asemel peaks olema sona ,intervening”)
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Ettepaneku sisu

Algatus direktiivi 92/34/EMU {imbersdnastamiseks tehti 2004. aastal. T#helepanu koondus
vajadusele viia mdisted ja terminoloogia iildiselt kooskdlla hiljuti 1dbivaadatud direktiividega
dekoratiivtaimede paljundusmaterjali turustamise kohta (direktiiv 98/56/EMU),
metsapaljundusmaterjali turustamise kohta (direktiiv 99/105/EMU) ja viinamarjade
vegetatiivse paljundusmaterjali turustamise kohta (direktiiv 2002/11/EMU). Sellele jirgnes
avalik konsulteerimine huvirithmadega kiisimustiku abil: toimus intensiivne arutelu, kus
kisitleti direktiivi asemel médruse vastuvotmise voimalust ja subsidiaarsuse pohimotte
sdilitamise voimalust.

Kéesoleva ettepaneku ettevalmistamisel vaadati 14bi jirgmised neli voimalust:

A) Olemasolevate digusnormide kehtetuks tunnistamine: oli oht, et erinevate meetmete
rakendamine litkmesriikides vOiks tekitada vastuolusid siseturul.

B) Meetmeid ei voeta: kehtivate digusnormide sdilitamine. Seda peetakse siiski {ilaltoodud
pOhjustel vananenuks.

C) Sektorit puudutavad alternatiivsed médrused ja turujdudude kaudu tasakaalu saavutamine.
Kodnealust voimalust ei peeta realistlikuks sektori erilise korralduse tottu, kus aktiivselt
tegutsevad mitmed professionaalid, kuid millel ei ole siiski turu valitsemiseks sama ulatust; ja
D) Olemasolevate digusnormide lihtsustamine direktiivi 92/34/EMU iimbersdnastamise abil.
Kodnealune viimane vdimalus valiti 10puks vélja, kuna see tagab turu toimimise ldbipaistvuse
ja tdhususe. Kdnealune eesmirk saavutatakse paljundusmaterjali sertifitseerimise suhtes
tihtlustatud korra vastuvdtmise ja digusliku aluse loomisega, mis annab suuremad tagatised
turul olevate sortide ja materjali kindlakstegemiseks. Samal ajal sisaldab direktiivide
rakendamine palju liksikasjalikke eeskirju, tagades sellega sektori suurema iihtlustamise ja
parema juhtimise.

Ettepaneku hindamine

Ettepanek votta vastu ndoukogu direktiiv puuviljade tootmiseks ettendhtud viljapuude
paljundusmaterjali ja viljapuude turustamise kohta on vajalik selleks, et tegeleda arengutega
konealuses sektoris.

Ettepaneku positiivsed punktid sisaldavad: a) turustamist puudutava uue méadratluse
sisseviimist, mis holmab kdiki paljundusmaterjali ja viljapuude turustamisega seotud
ettevotlustegevusi, b) maiste ,,tarnija” laiendamist nii, et see sisaldab importijat, c)
sertifitseerimise rakendamist koosk®dlas sortide rahvusvaheliste sertifitseerimissiisteemidega
Uhenduse Sordiameti protokollide ja uute taimesortide kaitse konventsiooni suuniste alusel ja
d) taimetervist puudutavate kiisimuste libivaatamist kooskdlas direktiivi 2000/29/EU
sitetega.

Raportdor soovib juhtida tahelepanu madistetele ,,sort” ja ,,kloon” ning terminile
»pomoloogiline vdirtus” viitamisele seoses taimede saagi ja puuvilja kvaliteediga, kuigi siin
on kaasatud subjektiivsuse element. Uksikutes liikmesriikides saavutatavad erinevad

tingimused teevad raskeks objektiivsuse tagamise pomoloogilise vdirtuse hindamisel.

Ettepaneku diguslik alus on Euroopa Uhenduse asutamislepingu artikkel 37, mis vilistab
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subsidiaarsuse pohimotte. Siiski on see kooskdlas proportsionaalsuse pohimottega, mis
tahendab, et ettepanek ei ldhe kaugemale sellest, mida peetakse selle eesmérkide
saavutamiseks hiddavajalikuks; litkmesriikide ja tihenduse ametiasutuste halduskoormus on
piiratud. Ldpuks ei ole konealusel direktiivil olulist mdju iihenduse eelarvele.

Eriméirkused

A) Raportdor on seisukohal, et olemasoleva direktiivi 92/34/EMU iimbersdnastamine —
menetlus, mille komisjon ldbivaatamise asemel vilja valis — piirab méarkimisvéaarselt oluliste
muudatuste ulatust. See tdhendab eelkdige, et liksnes Euroopa Parlament ja ndukogu voivad
teha muudatusi ja soovitada tiiustusi punktide suhtes, mille puhul komisjon ise on originaali
parandamiseks sekkunud (direktiivi ettepanekus varjutatud halliks). Siiski, monedes
punktides, kus raportdor pidas seda vajalikuks, on ta 1dinud veidi kaugemale, olles seisukohal,
et direktiivi teised valdkonnad olid véirt 1dbivaatamist, et saavutada tihtsed digusnormid, mis
kisitlevad viljapuude paljundusmaterjali ja viljapuude turustamist. Raportoor loodab, et
komisjon annab ndusoleku, mis on muidugi timbersdnastamise menetluse korras vastuvotmise
eeltingimus.

B) Pérast komisjoni poolt direktiivi iimbersonastamiseks tehtud ettepaneku ldbivaatamist
jéreldab raportddr, et komisjon ei ole olnud tédiesti edukas kdnealuse ettepaneku viimisel
kooskolla vastavate direktiividega, mis késitlevad teiste kategooriate paljundusmaterjali
(nditeks viinamarjapodsad), hoolimata asjaolust, et iiks timbersdnastatud direktiivi
viljakuulutatud eesmirke on voimaldada ,,lihtlustada kdesolevat ja teisi paljundusmaterjali
turustamist késitlevaid direktiive, mida on hiljuti uue iithise pdllumajanduspoliitika raames
muudetud”. Juhul kui selles suunas ei tehta iihtegi joupingutust, on meil neli direktiivi (mis
késitlevad dekoratiivtaimede, metsataimede, viinamarjade ja viljapuude paljundusmaterjali),
millest igaiihel on oma rakendus-, kontrolli- ning jérelevalvemeetodid: see vaid pdlistaks
kdnealuses sektoris todtavate isikute segadust. On hésti teada, et erinevate kategooriate
paljundusmaterjali turustamisse on sageli kaasatud samad tarnijad ning nende jaoks on iga
kategooria suhtes kohaldatavate erinevate eeskirjade kohaldamine d4rmiselt raske iilesanne.
Lisaks oleks selline 1dhenemisviis tdiesti vastandlik tithenduse eesmirgile lihtsustada tihenduse
oigusakte.

C) CAC-materjali (iihenduse miinimumstandardid) turustamine on soovitatav ja materjali
sdilitatakse digustatult, kuna sellel on ELis oma turg. Siiski tuleb see sertifitseeritud
materjalist selgelt eristada, samuti tuleb seda direktiivis uuendada kvaliteedi ja taimetervise
seisukohast 1ahtudes. Noutavad kontrollimised peaksid toimuma pistelise kontrollina ja mitte
tingimata votma kdikehdlmava kontrolli vormi enne turustamist, nagu kavandatud, kuna see
tekitaks turul tarneprobleeme.

D) Impordi osas kahjustavad konealust siisteemi kolmandatest riikidest parit impordile
antavad pidevad erandid, kuid mis veelgi tdhtsam — pidevad erandid tdhendavad seda, et ELis
on patogeenide levimise oht. Seepdrast tehakse ettepanek kanda kolmandate riikide tarnijad
registrisse ja koostada kontrollimisi késitlevad sétted.

E) Geneetiliselt muundatud organismide osas teeb raportdor ettepaneku kasutada neid vaid

pookealustena, millele ndutavad sordid tuleb pookida, ja seda alles péarast hindamisuuringute
labiviimist, et piirata ohtu inimeste tervisele ja keskkonnale, selgitades samal ajal geneetilise
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muundamise eesmarki.

F) Uks pdhielement on turustatava materjali korrektne sertifitseerimine direktiivis sisalduvate
satete alusel. Paljundusmaterjali ja viljapuid tuleb pakkimise, ladustamise, veo ja
paljundamise ajal hoida eraldi partiidena ning asjakohaselt mérgistatuna jalgitavuse
tagamiseks.

G) Teised kiisimused, mida raportdor késitles: vajadus registreerida turustatavad sordid
loeteludes, et neid saaks kasutada vordluspunktina huviriihmade jaoks; tarnijate nimede
kandmine ametlikesse registritesse ja asjaomaste kontrollimiste 1dbiviimise voimalus, mida
teostavad asjaomaste liikmesriikide ametiasutused, kellel peab olema ainuvastutus jarelevalve
eest. Oluline punkt on vdimalus, mis on antud agronoomi elukutse arengu kindlustamiseks ja
vajadus votta konealuse majandusharu ettevitetesse toole spetsialiste, et tegeleda
vastutustundlikult paljundamismaterjaliga seonduvate kiisimustega.

H) Ldpetuseks — komiteemenetluse osas ei tohi teha midagi alalise puuviljade botaanilistesse
perekondadesse ja liikidesse kuuluva paljundusmaterjali ja taimede komitee rolli
kahjustamiseks, kuna selle panus kdnealuse sektori eriparadega tegelemisel on osutunud viga
konstruktiivseks.

RR\697197ET.doc 21/24 PE386.635v02-00

ET



ET

LISA

OIGUSKOMISJON
ESIMEES

Ref.: D(2007)73259

Neil PARISH

PSllumajanduse ja maaelu arengu
komisjoni esimees

ASP 05H359

Briissel

Teema: Ettepanek votta vastu noukogu direktiiv puuviljade tootmiseks ettendhtud
viljapuude paljundusmaterjali ja viljapuude turustamise kohta
(2007/0014(CNS)) (uuesti sonastatud versioon)

Austatud héirra Parish

Oiguskomisjon, mille esimees ma olen, vaatas iilalmainitud ettepaneku libi vastavalt
kodukorra artiklile 80 a uuesti sonastamise kohta, mille parlament lisas 10. mai 2007. aasta
otsusega oma kodukorda.

Kodukorra artikli 80 a 16ige 3 on sOnastatud jargmiselt:

., Kui oigusasjade eest vastutav komisjon on arvamusel, et ettepanek ei sisalda muid sisulisi
muudatusi peale nende, mis on vastavalt esile toodud, teavitab ta sellest vastutavat komisjoni.

Sellisel juhul, vilja arvatud artiklites 150 ja 151 sdtestatud tingimustel, on ettepanekule
muudatusettepanekute esitamine vastutavas komisjonis Ilubatud tiksnes juhul, kui need
puudutavad ettepaneku neid osi, mis sisaldavad muudatusi.

Muudatusettepanekute esitamist nende osade kohta, mida ei muudeta, voib komisjoni esimees
siiski erandjuhtudel ja iga iiksikjuhtumi puhul eraldi lubada, kui ta on arvamusel, et see on
vajalik teksti sisemist sidusust tagavatel mojuvatel pohjustel voi lahutamatu seose tottu teiste
lubatud muudatusettepanekutega. Need pohjused tuleb muudatusettepanekute kirjalikus
selgituses vilja tuua.”

Jargides digusteenistuse arvamust, kelle esindajad osalesid uuesti sdnastatud ettepaneku 1dbi
vaadanud ndouanderiihma koosolekutel, ning vottes arvesse arvamuse koostaja soovitusi, on
oiguskomisjon seisukohal, et kdesolev ettepanek ei sisalda peale ettepanekus esinevate
muudatuste muid sisulisi muudatusi. Mis puutub varasemate digusaktide muutmata sétete
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kodifitseerimisse koos nimetatud sisuliste muudatustega, siis piirdub ettepanek liksnes lihtsa
kodifitseerimisega ega hdlma sisulisi muudatusi.

Kokkuvottes soovitab diguskomisjon vastutaval pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjonil
jétkata ettepaneku lédbivaatamist kooskdlas kodukorra artikliga 80 a.

Lugupidamisega

Giuseppe GARGANI
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MENETLUS

Pealkiri Puuviljade tootmiseks ettendhtud viljapuude paljundusmaterjali ja
viljapuude turustamine (uus versioon)
Viited KOM(2007)0031 - C6-0093/2007 - 2007/0014(CNS)
EPga konsulteerimise kuupiiev 20.3.2007
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